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שׁוֹטְט֞ו1ּ
Mlayu-mlayua

בְּחוּצ֣וֹת
wonten–ing–margi-margi
H2351

ם יְרוּשָׁלִַ֗
Yérusalèm
H3389

וּרְאוּ־
lan–priyogakna–
H7200

נָא֤
mugi
H4994

֙ וּדְעוּ
lan–ngertosa
H3045

וּבַקְשׁ֣וּ
lan–padosa
H1245

יהָ בִרְחוֹבוֹתֶ֔
wonten–ing–alun-alunipun
H7339

אִם־
menawi–

תִּמְצְא֣וּ
panjenengan–manggihaken
H4672

ישׁ אִ֔
tiyang
H0376

אִם־
menawi–

יֵשׁ֛
wonten
H3426

ה עֹשֶׂ֥
ingkang–nindakaken

ט מִשְׁפָּ֖
kaadilan
H4941

שׁ מְבַקֵּ֣
ingkang–madosi
H1245

אֱמוּנָה֑
kasetyan
H0530

וְאֶסְלַ֖ח
lan–Kula–badhé–ngapunten
H5545

הּ׃ לָֽ
dhateng–piyambakipun

Lurung-lurung ing Yerusalem padha liwatana, tamatna lan titenana temenan! Titinen ing ara-arane, apa ana 
wong siji-sijia, apa ana kang nindakake kaadilan lan kang ngupaya kabeneran. Ingsun bakal paring pangapura 
marang kutha iku.

ם2 וְאִ֥
Lan–menawi

חַי־
gesang–

יְהֹוָה֖
Yéhuwah
H3068

יאֹמֵר֑וּ
piyambakipun–sami–matur
H0559

לָכֵ֥ן
pramila

קֶר לַשֶּׁ֖
palsu
H8267

עוּ׃ יִשָּׁבֵֽ
piyambakipun–sami–sumpah
H7650

Sanadyan padha ngucap: “Demi Sang Yehuwah kang gesang,” ewadene supatane iku palsu.

יְהֹוָ֗ה3
Yéhuwah
H3068

֮ עֵינֶיךָ
tingalipun–Panjenengan

הֲל֣וֹא
punapa–mboten
H3808

לֶאֱמוּנָה֒
dhateng–kasetyan
H0530

יתָה הִכִּ֤
Panjenengan–nggebag
H5221

אֹתָם֙
piyambakipun
H0853

וְֽלאֹ־
nanging–mboten–
H3808

לוּ חָ֔
ngraosaken–sakit

ם כִּלִּיתָ֕
Panjenengan–ngrisak–piyambakipun
H3615

מֵאֲנ֖וּ
nampik
H3985

חַת קַ֣
nampi
H3947

מוּסָר֑
piwulang
H4148

חִזְּק֤וּ
piyambakipun–ngeras–aken
H2388

פְנֵיהֶם֙
pasuryanipun
H6440

לַע מִסֶּ֔
langkung–saking–sela
H5553

מֵאֲנ֖וּ
nampik
H3985

לָשֽׁוּב׃
wangsul
H7725

Dhuh Sang Yehuwah, punapa tingal Paduka boten tumuju dhateng ing kaleresan? Paduka sampun nggebagi 
tiyang-tiyang punika, ewadene boten ngraos sakit. Paduka sampun ngremuk tiyang-tiyang punika, ewadene 
sami boten sami purun nampeni pamerdi. Manahipun sami dipun atosaken nglangkungi sela, lan sami boten 
purun mratobat.
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וַאֲנִי4֣
Lan–kula
H0589

רְתִּי אָמַ֔
matur
H0559

אַךְ־
namung–
H0389

ים דַּלִּ֖
tiyang–alit
H1800

הֵם֑
piyambakipun–punika
H1992

נוֹאֲל֕וּ
piyambakipun–bodho
H2973

י כִּ֣
amargi

א ֹ֤ ל
mboten
H3808

֙ יָדְעוּ
piyambakipun–sumerep
H3045

רֶךְ דֶּ֣
margi
H1870

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

ט מִשְׁפַּ֖
pangadilan
H4941

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
Gusti–Allahipun
H0430

Aku banjur nggagas: “Iku kabeh mung wong cilik, iku wong-wong bodho, awit padha ora ngreti marang 
margining Sang Yehuwah, angger-anggere Gusti Allahe.

לֲכָה־5 אֵֽ
Kula–badhé–késah–
H3212

י לִּ֤
dhateng–kula

אֶל־
dhateng–
H0413

הַגְּדֹלִים֙
tiyang–ageng

וַאֲדַבְּרָ֣ה
lan–kula–badhé–wicanten
H1696

ם אוֹתָ֔
kaliyan–piyambakipun
H0853

י כִּ֣
amargi

מָּה הֵ֗
piyambakipun
H1992

֙ יָדְעוּ
sumerep
H3045

רֶךְ דֶּ֣
margi
H1870

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

ט מִשְׁפַּ֖
pangadilan
H4941

אֱלֹהֵיהֶם֑
Gusti–Allahipun
H0430

אַךְ֣
nanging
H0389

הֵ֤מָּה
piyambakipun
H1992

֙ יַחְדָּו
sesarengan

בְרוּ שָׁ֣
sami–nyuwil
H7665

ל עֹ֔
pasangan
H5923

נִתְּק֖וּ
sami–ngethok
H5423

מוֹסֵרֽוֹת׃
tali–taliipun
H4147

Prayogane aku marani para wong gedhe, lan rembugan karo wong-wong iku, amarga wong iku kang padha 
ngreti marang margine Sang Yehuwah, angger-anggere Gusti Allahe.” Nanging kabeh-kabeh wus padha 
mutungi pasangan lan medhoti tali-talining panancang.

עַל־6
Pramila–

֩ כֵּן
mekaten

ם הִכָּ֨
nggebag–piyambakipun
H5221

אַרְיֵ֜ה
singa

עַר מִיַּ֗
saking–wana

זְאֵ֤ב
serigala
H2061

עֲרָבוֹת֙
ara-ara
H6160

ם יְשָׁדְדֵ֔
badhé–ngrisak–piyambakipun
H7703

נָמֵ֤ר
macan–tutul
H5246

שֹׁקֵד֙
njagi
H8245

עַל־
wonten–ing–

ם עָרֵ֣יהֶ֔
kitha-kithanipun

כָּל־
saben–
H3605

א הַיּוֹצֵ֥
ingkang–medal
H3318

נָּה מֵהֵ֖
saking–ngriku
H2007

יִטָּרֵ֑ף
badhé–dipun–semburat
H2963

י כִּ֤
amargi

֙ רַבּוּ
kathah
H7231

ם פִּשְׁעֵיהֶ֔
pelanggaranipun
H6588

עָצְמ֖וּ
ageng

]משבותיהם[
murtadipun
H4878

ם׃  ( )מְשׁוּבוֹתֵיהֶֽ
murtadipun
H4878

Mulane bakal padha dipateni dening singa kang metu saka ing alas, lan disempal-sempal dening asu ajag ing 
ara-ara kang garing. Macan tutul bakal ngintip ana ing pinggiring kutha-kuthane, angger wong kang metu, bakal 
ditubruk. Amarga panerake akeh banget lan panasare gedhe banget.
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אֵ֤י7
Kadospundi
H0335

לָזאֹת֙
tumrap–punika
H2063

]אסלוח־[
Kula–ngapunten–
H5545

ח־( סְלַֽ )אֶֽ
Kula–ngapunten–
H5545

ךְ   לָ֔
dhateng–panjenengan
H5545

בָּנַיִ֣ךְ
putra-putranipun

עֲזָב֔וּנִי
sami–nilar–Kula

וַיִּשָּׁבְע֖וּ
lan–piyambakipun–sami–sumpah
H7650

א ֹ֣ בְּל
dhateng–sanes–
H3808

ים אֱלֹהִ֑
allah
H0430

עַ וָאַשְׂבִּ֤
lan–Kula–maringi–wareg
H7646

אוֹתָם֙
piyambakipun
H0853

פוּ וַיִּנְאָ֔
lan–piyambakipun–sami–laku–jina
H5003

ית וּבֵ֥
lan–wonten–ing–griya

זוֹנָה֖
wanita–tunasusila
H2181

דוּ׃ יִתְגֹּדָֽ
piyambakipun–sami–kempal
H1413

Kapriye yen mangkono, apa Ingsun bisa ngapura iku? Anak-anakira wus padha nyingkur marang Ingsun, lan 
padha supata demi kang dudu allah. Sawuse Sunwaregi banjur padha laku bedhang, lan padha gegembyakan 
menyang ing pelonthen.

ים8 סוּסִ֥
Kapal-kapal

מְיֻזָּנִ֖ים
ingkang–dipun–pakani

ים מַשְׁכִּ֣
ingkang–tangi–enjing
H7904

הָי֑וּ
punika
H1961

ישׁ אִ֛
saben–priya
H0376

אֶל־
dhateng–
H0413

שֶׁת אֵ֥
semahipun
H0802

רֵעֵ֖הוּ
tangganipun
H7453

לוּ׃ יִצְהָֽ
piyambakipun–sami–ngeringken

Wong-wong iku jaran lanang kang lemu lan dremba, padha mbeker melik marang bojoning liyan.

עַל־9 הַֽ
Punapa–dhateng–

לֶּה אֵ֥
punika–sedaya
H0428

לוֹא־
mboten–
H3808

ד אֶפְקֹ֖
Kula–ngukum

נְאֻם־
pangandikanipun–
H5002

יְהֹוָה֑
Yéhuwah
H3068

וְאִם֙
lan–punapa

בְּג֣וֹי
dhateng–bangsa

אֲשֶׁר־
ingkang–

כָּזֶ֔ה
kados–makaten
H2088

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

ם תִתְנַקֵּ֖
males
H5358

ׁי׃ נַפְשִֽ
nyawa–Kula
H5315

ס
s

Wong-wong iku apa ora Sunukum, marga saka iku kabeh? -- mangkono pangandikane Sang Yehuwah. -- Apa 
Ingsun ora males marang bangsa kang kaya mangkono iku?

עֲל֤ו10ּ
Minggaha
H5927

֙ בְשָׁרוֹתֶי֙הָ
wonten–ing–barisan–angguripun
H8284

תוּ וְשַׁחֵ֔
lan–risaka
H7843

וְכָלָ֖ה
lan–tuntas
H3617

ל־ אַֽ
sampun–
H0408

תַּעֲשׂ֑וּ
panjenengan–damel

֙ הָסִי֙רוּ
singkirna
H5493

יהָ ישׁוֹתֶ֔ נְטִ֣
pang-pangipun
H5189

י כִּ֛
amargi

ל֥וֹא
mboten
H3808

לַיהוָה֖
kagungan–Yéhuwah
H3068

מָּה׃ הֵֽ
piyambakipun–punika
H1992

Meneka ing kebon anggure kang mawa andha, rusaken, nanging aja dientekake babar pisan. Carang-carange 
wit anggur buwangana amarga iku kabeh dudu kagungane Sang Yehuwah!

11֩ כִּי
Amargi

בָג֨וֹד
khianat
H0898

בָּגְד֜וּ
piyambakipun–khianat
H0898

י בִּ֗
dhateng–Kula

ית בֵּ֧
brayat

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israèl
H3478

ית וּבֵ֥
lan–brayat

ה יְהוּדָ֖
Yéhuda
H3063

נְאֻם־
pangandikanipun–
H5002

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

Amarga tedhak turune Israel lan Yehuda -- mangkono pangandikane Sang Yehuwah -- wus nyidrani Ingsun 
temenan.
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12֙ חֲשׁוּ כִּֽ
Piyambakipun–goroh
H3584

בַּיהוָ֔ה
bab–Yéhuwah
H3068

וַיֹּאמְר֖וּ
lan–piyambakipun–matur
H0559

לאֹ־
Mboten–
H3808

ה֑וּא
Panjenengan
H1931

וְלאֹ־
lan–mboten–
H3808

תָב֤וֹא
badhé–rawuh
H0935

֙ עָלֵי֙נוּ
dhateng–kita

ה רָעָ֔
bilai

רֶב וְחֶ֥
lan–pedhang
H2719

וְרָעָ֖ב
lan–paceklik
H7458

ל֥וֹא
mboten
H3808

ה׃ נִרְאֶֽ
badhé–kita–pirsani
H7200

Wong iku padha nyelaki Sang Yehuwah, lan ngucap: “Panjenengane ora nindakake apa-apa! Aku padha ora 
nemahi bilai, aku ora bakal ngalami perang lan pailan.

וְהַנְּבִיאִים13֙
Lan–para–nabi
H5030

הְי֣וּ יִֽ
badhé–dados
H1961

לְר֔וּחַ
angin
H7307

ר וְהַדִּבֵּ֖
lan–pangandika

אֵי֣ן
mboten–wonten
H0369

בָּהֶם֑
wonten–ing–piyambakipun

ה כֹּ֥
kados–makaten
H3541

ה יֵעָשֶׂ֖
badhé–katindakaken

ם׃ לָהֶֽ
dhateng–piyambakipun

ס
s

Para nabi iku bakal dadi angin, padha ora kanggonan pangandikane Sang Yehuwah.”

ן14 לָכֵ֗
Pramila

ה־ כֹּֽ
kados–makaten–
H3541

אָמַ֤ר
dhawuhipun
H0559

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֵי֣
Gusti–Allah
H0430

צְבָא֔וֹת
Sarwa–dumadi

יַעַ֚ן
amargi
H3282

ם דַּבֶּרְכֶ֔
panjenengan–ngandika
H1696

אֶת־
(obj)–
H0853

הַדָּבָ֖ר
pangandika
H1697

הַזֶּ֑ה
punika
H2088

הִנְנִי֣
Lah–Kula
H2009

֩ נֹתֵן
ndadosaken
H5414

י דְּבָרַ֨
pangandika–Kula
H1697

יךָ בְּפִ֜
wonten–ing–tutuk–panjenengan
H6310

שׁ לְאֵ֗
latu
H0784

וְהָעָ֥ם
lan–bangsa

הַזֶּ֛ה
punika
H2088

ים עֵצִ֖
kajeng
H6086

תַם׃ וַאֲכָלָֽ
lan–badhé–ngobong–piyambakipun
H0398

Mulane pangandikane Sang Yehuwah, Allahing kang sarwa dumadi mangkene: “Sarehne padha ngucap 
mangkono, mulane bakal kelakon mangkene tumrap wong iki: Lah Ingsun bakal ndadosake pangandikaningSun 
dadi geni ana ing cangkemira, lan bangsa iki dadi kayubong, dene geni bakal ngobong dheweke nganti entek.

הִנְנִי15֣
Lah–Kula
H2009

֩ מֵבִיא
ndhatengaken
H0935

ם עֲלֵיכֶ֨
dhateng–panjenengan

גּ֧וֹי
bangsa

מִמֶּרְחָ֛ק
saking–tebih
H4801

ית בֵּ֥
brayat

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israèl
H3478

נְאֻם־
pangandikanipun–
H5002

יְהֹוָה֑
Yéhuwah
H3068

׀גּ֣וֹי 
bangsa

אֵיתָ֣ן
ingkang–kiyat
H0386

ה֗וּא
punika
H1931

גּ֤וֹי
bangsa

מֵעוֹלָם֙
saking–kina
H5769

ה֔וּא
punika
H1931

גּוֹ֚י
bangsa

לאֹ־
mboten–
H3808

תֵדַ֣ע
panjenengan–sumerep
H3045

לְשֹׁנ֔וֹ
basanipun
H3956

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

ע תִשְׁמַ֖
panjenengan–mirengaken
H8085

מַה־
punapa–
H4100

ר׃ יְדַבֵּֽ
piyambakipun–ngandika
H1696

He tedhak turune Israel, lah Ingsun bakal ndhatengake bangsa saka ing tanah adoh, kang nempun marang sira, 
-- mangkono pangandikane Sang Yehuwah, -- bangsa kang kuwat santosa, kang anane wiwit kuna mula, lan ora 
koksumurupi basane lan ora kokngreteni kang dikandhakake.
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אַשְׁפָּת֖ו16ֹ
Wadhah–panahipun
H0827

בֶר כְּקֶ֣
kados–kubur
H6913

פָּת֑וּחַ
ingkang–menga

ם כֻּלָּ֖
sedayanipun
H3605

ים׃ גִּבּוֹרִֽ
prajurit
H1368

Endhonge kaya kubur kang menga, kabeh padha wong prawira.

ל17 וְאָכַ֨
Lan–badhé–nedha
H0398

ירְךָ֜ קְצִֽ
panenan–panjenengan

ךָ וְלַחְמֶ֗
lan–tedhan–panjenengan
H3899

֙ יאֹכְלוּ
badhé–dipun–tedha
H0398

בָּנֶי֣ךָ
putra-putranipun

יךָ וּבְנוֹתֶ֔
lan–putri-putrinipun
H1323

יאֹכַל֤
badhé–nedha
H0398

צאֹנְךָ֙
menda–panjenengan
H6629

ךָ וּבְקָרֶ֔
lan–lembu–panjenengan
H1241

יאֹכַ֥ל
badhé–nedha
H0398

גַּפְנְךָ֖
anggur–panjenengan
H1612

וּתְאֵנָתֶ֑ךָ
lan–ara–panjenengan
H8384

שׁ יְרֹשֵׁ֞
badhé–ngrisak
H7567

עָרֵ֣י
kitha-kitha

יךָ מִבְצָרֶ֗
beteng–panjenengan
H4013

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

ה אַתָּ֛
panjenengan

חַ בּוֹטֵ֥
pitados
H0982

נָּה בָּהֵ֖
wonten–ing–piyambakipun
H2007

רֶב׃ בֶּחָֽ
mawi–pedhang
H2719

Bakal padha ngentekake panenan lan panganira, bakal mangan anakira lanang lan wadon nganti entek, bakal 
ngentekake wedhus-wedhusira lan sapi-sapinira, bakal padha ngentekake wit anggurira lan wit anjirira, lan 
nggempur kalawan pedhang, kutha-kuthanira kang sentosa, kang sira andelake.”

וְגַם18֛
Lan–ugi
H1571

ים בַּיָּמִ֥
wonten–ing–dinten-dinten
H3117

מָּה הָהֵ֖
punika
H1992

נְאֻם־
pangandikanipun–
H5002

יְהֹוָה֑
Yéhuwah
H3068

א־ ֹֽ ל
mboten–
H3808

ה אֶעֱשֶׂ֥
Kula–badhé–damel

אִתְּכֶ֖ם
kaliyan–panjenengan
H0854

ה׃ כָּלָֽ
tuntas
H3617

“Nanging ing wektu iku uga, -- mangkono pangandikane Sang Yehuwah, -- Ingsun ora bakal damel tumpesira 
babar pisan.

וְהָיָה19֙
Lan–badhé–dados
H1961

י כִּ֣
bilih

תאֹמְר֔וּ
panjenengan–ngandika
H0559

חַת תַּ֣
gesang–wonten–ngandhap
H8478

ה מֶ֗
punapa
H4100

ה עָשָׂ֨
nindakaken

יְהֹוָה֧
Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
Gusti–Allah–kita
H0430

לָ֖נוּ
dhateng–kita

אֶת־
(obj)–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

אֵלֶּ֑ה
punika
H0428

וְאָמַרְתָּ֣
lan–panjenengan–badhé–matur
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
dhateng–piyambakipun
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֨
kados–dené

ם עֲזַבְתֶּ֤
panjenengan–nilar

֙ אוֹתִי
Kula
H0853

וַתַּעַבְד֞וּ
lan–panjenengan–ngabekti
H5647

אֱלֹהֵ֤י
allah
H0430

נֵכָר֙
manca
H5236

ם בְּאַרְצְכֶ֔
wonten–ing–tanah–panjenengan
H0776

כֵּ֚ן
mekaten

תַּעַבְד֣וּ
panjenengan–badhé–ngabekti
H5647

ים זָרִ֔
tiyang–manca

רֶץ בְּאֶ֖
wonten–ing–tanah
H0776

א ֹ֥ ל
sanès
H3808

ם׃ לָכֶֽ
kagungan–panjenengan

ס
s

Lan manawa sira besuk takon-takon: Apa ta prelune Sang Yehuwah, Gusti Allah kita nindakake prakara iku mau 
marang kita?, sira wangsulana mangkene: Kayadene anggonira wus nyingkur marang Ingsun lan ngawula 
marang allah liyane ing nagaranira, sira iya bakal ngawula marang bangsa liya ana ing nagara kang dudu 
nagaranira.”
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הַגִּ֥ידו20ּ
Wartakna
H5046

ֹ֖את ז
punika
H2063

בְּבֵי֣ת
wonten–ing–brayat

ב יַעֲקֹ֑
Yakub
H3290

וְהַשְׁמִיע֥וּהָ
lan–suwantenkna–piyambakipun
H8085

ה בִיהוּדָ֖
wonten–ing–Yéhuda
H3063

ר׃ לֵאמֹֽ
mekaten
H0559

Iki sira kandhakna marang para turune Yakub lan iku sira wartakna ana ing tanah Yehuda, padha sira 
kandhanana mangkene:

שִׁמְעוּ־21
Mirengna–
H8085

נָא֣
mugi
H4994

את ֹ֔ ז
punika
H2063

עַ֥ם
hé–bangsa

סָכָ֖ל
bodho
H5530

וְאֵי֣ן
lan–mboten–wonten
H0369

לֵב֑
manah

עֵינַיִ֤ם
mripat

לָהֶם֙
wonten–ing–piyambakipun

א ֹ֣ וְל
lan–mboten
H3808

יִרְא֔וּ
ningali
H7200

אָזְנַיִ֥ם
kuping
H0241

לָהֶ֖ם
wonten–ing–piyambakipun

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

עוּ׃ יִשְׁמָֽ
mireng
H8085

“Iki rungokna, he bangsa kang goblog lan kang tanpa budi, kang duwe mripat nanging ora ndeleng, lan duwe 
kuping, nanging ora krungu!

י22 הַאוֹתִ֨
Punapa–dhateng–Kula
H0853

לאֹ־
mboten–
H3808

אוּ תִירָ֜
panjenengan–ajrih
H3372

נְאֻם־
pangandikanipun–
H5002

יְהֹוָ֗ה
Yéhuwah
H3068

ם אִ֤
punapa

֙ מִפָּנַי
saking–ngarepan–Kula
H6440

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

ילוּ תָחִ֔
panjenengan–geter

אֲשֶׁר־
ingkang–

מְתִּי שַׂ֤
Kula–masang

֙ חוֹל
wedi
H2344

גְּב֣וּל
wates
H1366

לַיָּ֔ם
kanggé–segara
H3220

חָק־
pranatan–
H2706

עוֹלָ֖ם
salaminipun
H5769

א ֹ֣ וְל
lan–mboten
H3808

יַעַבְרֶ֑נְהוּ
badhé–nglangkungi

֙ תְגָּעֲשׁוּ וַיִּֽ
lan–ngantos–gumrojog
H1607

א ֹ֣ וְל
lan–mboten
H3808

לוּ יוּכָ֔
saged
H3201

וְהָמ֥וּ
lan–gumrojog
H1993

יו גַלָּ֖
ombaké
H1530

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

נְהוּ׃ יַעַבְרֻֽ
badhé–nglangkungi

Sira kok dadi ora wedi marang Ingsun, -- mangkono pangandikane Sang Yehuwah, -- lan ora gumeter ana ing 
ngarsaningSun? Rak Ingsun kang ndadekake pasisir wedhi minangka watesing sagara, kang dadi wewates tetep, 
kang ora kena dilangkahi? Nadyan sagarane molak-malika iya ora keconggah, sanadyan alun-alune gumulung-
gulung, iya ora bakal ngliwati watese.

וְלָעָם23֤
Lan–bangsa

הַזֶּה֙
punika
H2088

הָיָ֔ה
wonten
H1961

לֵ֖ב
manah

סוֹרֵ֣ר
mbangkang
H5637

וּמוֹרֶ֑ה
lan–mbalela
H4784

רוּ סָ֖
piyambakipun–nyimpang
H5493

כוּ׃ וַיֵּלֵֽ
lan–késah
H3212

Nanging bangsa iki atine tansah nglawan lan mbalela, wis padha nyimpang lan ngilang.
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א־24 ֹֽ וְל
Lan–mboten–
H3808

אָמְר֣וּ
piyambakipun–matur
H0559

ם בִלְבָבָ֗
wonten–ing–manahipun
H3824

נִי֤רָא
sumangga–kita–ajrih
H3372

נָא֙
mugi
H4994

אֶת־
(obj)–
H0853

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
Gusti–Allah–kita
H0430

ן הַנֹּתֵ֗
ingkang–paring
H5414

גֶּ֛שֶׁם
jawah
H1653

]וירה[
awal
H3138

ה( )יוֹרֶ֥
awal
H3138

וּמַלְק֖וֹשׁ
lan–pungkasan
H4456

בְּעִתּ֑וֹ
wonten–ing–wekdalipun
H6256

שְׁבֻע֛וֹת
minggu-minggu
H7620

חֻקּ֥וֹת
pranatan
H2708

יר קָצִ֖
panèn

יִשְׁמָר־
njagi–
H8104

נוּ׃ לָֽ
kanggé–kita

Ing sajroning atine ora padha mosik: Prayogane kita padha wedi marang Sang Yehuwah, Gusti Allah kita, kang 
paring udan ing kalamangsane, udan ing wiwitan lan wekasaning mangsa, lan netepake mangsa panen kang 
mesthi kanggo kita.

עֲוֹנוֹתֵיכֶ֖ם25
Dosa-dosa–panjenengan
H5771

הִטּוּ־
ngalihaken–
H5186

אֵלֶּ֑ה
punika
H0428

ם אותֵיכֶ֔ וְחַטֹּ֣
lan–dosa-dosa–panjenengan

מָנְע֥וּ
ngalang-alangi
H4513

הַטּ֖וֹב
kabecikan

ם׃ מִכֶּֽ
saking–panjenengan

Durakanira kang ngalang-alangi iku kabeh, lan dosanira kang ngrendhetake kang becik tumrap sira.

כִּי־26
Amargi–

נִמְצְא֥וּ
dipun–panggihaken
H4672

י בְעַמִּ֖
wonten–ing–bangsa–Kula

רְשָׁעִי֑ם
tiyang–duraka
H7563

יָשׁוּר֙
piyambakipun–ndhelik
H7789

ךְ כְּשַׁ֣
kados–juru–pikat
H7918

ים יְקוּשִׁ֔
kala–jiret
H3353

יבוּ הִצִּ֥
piyambakipun–masang
H5324

ית מַשְׁחִ֖
jiret
H4889

ים אֲנָשִׁ֥
tiyang
H0376

דוּ׃ יִלְכֹּֽ
piyambakipun–nyekel
H3920

Satemene, umatingSun ana kang duraka lan masang jaringe, kaya juru mikat manuk kang masang kalajirete, 
anggone padha nyekeli manungsa.

כִּכְלוּב27֙
Kados–kandhang
H3619

מָלֵ֣א
kebak
H4392

ע֔וֹף
peksi
H5775

ן כֵּ֥
mekaten

בָּתֵּיהֶ֖ם
griya-griyanipun

מְלֵאִ֣ים
kebak
H4392

מִרְמָה֑
pangapusan
H4820

עַל־
pramila–

ן כֵּ֥
mekaten

גָּדְל֖וּ
piyambakipun–sami–dados–ageng
H1431

ׁירוּ׃ יַּעֲשִֽ וַֽ
lan–dados–sugih
H6238

Kaya kurungan kang kebak manuk, kaya mangkono omahe kebak isi paracidra, iku kang njalari dadi wong gedhe 
lan sugih,

שָׁמְנ֣ו28ּ
Piyambakipun–sami–lemu
H8080

עָשְׁת֗וּ
piyambakipun–sami–mengkilap

גַּם֚
ugi
H1571

בְר֣וּ עָֽ
nglangkungi

דִבְרֵי־
prakawis–
H1697

ע רָ֔
awon

ין דִּ֣
prakawis
H1779

לאֹ־
mboten–
H3808

נוּ דָ֔
ngadili
H1777

ין דִּ֥
prakawis
H1779

יָת֖וֹם
bocah–yatim
H3490

וְיַצְלִ֑יחוּ
lan–piyambakipun–sami–ngrembaka

ט וּמִשְׁפַּ֥
lan–pangadilan
H4941

אֶבְיוֹנִ֖ים
tiyang–mlarat
H0034

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

טוּ׃ שָׁפָֽ
ngadili
H8199

padha lemu ginuk-ginuk. Kajaba iku uga ngetogake tumindake sakehing piala, ora mreduli marang angger-
angger, ora menangake prakarane bocah lola, lan ora mbelani wewenange wong mlarat.
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עַל־29 הַֽ
Punapa–dhateng–

לֶּה אֵ֥
punika
H0428

א־ ֹֽ ל
mboten–
H3808

ד אֶפְקֹ֖
Kula–ngukum

נְאֻם־
pangandikanipun–
H5002

יְהֹוָה֑
Yéhuwah
H3068

אִם֚
punapa

בְּג֣וֹי
dhateng–bangsa

אֲשֶׁר־
ingkang–

כָּזֶ֔ה
kados–makaten
H2088

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

ם תִתְנַקֵּ֖
males
H5358

ׁי׃ נַפְשִֽ
nyawa–Kula
H5315

ס
s

Apa Ingsun ora bakal matrapi paukuman marang wong kang padha tumindak mangkono? -- mangkono 
pangandikane Sang Yehuwah. -- Apa Ingsun ora males ukum marang bangsa kang kaya mangkono iku?”

שַׁמָּה30֙
Nggégirisi
H8047

ה עֲרוּרָ֔ וְשַׁ֣
lan–nggegirisi

ה נִהְיְתָ֖
sampun–kalampahan
H1961

רֶץ׃ בָּאָֽ
wonten–ing–tanah
H0776

Ing nagara iki tinemu bab kang ngebat-ebati lan ngeres-eresi:

ים31 הַנְּבִיאִ֞
Para–nabi
H5030

נִבְּא֣וּ־
piyambakipun–mamedharkaken–wangsit–
H5012

קֶר בַשֶּׁ֗
palsu
H8267

וְהַכֹּהֲנִים֙
lan–para–imam
H3548

יִרְדּ֣וּ
mréntah

עַל־
mawi–

ם יְדֵיהֶ֔
astanipun
H3027

י וְעַמִּ֖
lan–umat–Kula

אָהֲ֣בוּ
remen
H0157

כֵן֑
mekaten

ה־ וּמַֽ
lan–punapa–
H4100

תַּעֲשׂ֖וּ
panjenengan–badhé–nindakaken

הּ׃ לְאַחֲרִיתָֽ
wonten–ing–pungkasanipun
H0319

Para nabi nglairake pameca palsu, para imam mulang sakarep-karepe, lan umatingSun bakal dhemen kang kaya 
mangkono iku! Nanging apa kang bakal sira lakoni samangsa wus tekan ing wekasane?
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